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• Entrée 

3. Aujourd'hui, Dieu rassemble son peuple. 
Il nous prouve sa fidélité. 
Car il est notre Dieu et nous sommes son peuple. 
Jamais, il ne nous oubliera. 
Célébrons d’un seul cœur l'alliance nouvelle 
Scellée dans le sang de l’Agneau ! 
4. Aujourd'hui, Dieu vient chercher son peuple, 
Il descend converser avec nous. 
La Parole de Dieu est proclamée pour nous, 
Jésus est le Verbe du Père ! 
Ce que Dieu a caché aux sages et aux savants, 
Aux pauvres, il vient le révéler. 

R. Honneur et gloire à toi notre Dieu pour la merveille de notre salut ! 
Viens nous sauver, nous montrer ton amour. Par ton Esprit, donne-nous la vie !  

1. Aujourd'hui, Dieu vient sauver son peuple 
Par Jésus, le grand prêtre éternel. 
Ce repas célébré en mémoire de lui 
Au pied de la croix nous conduit. 
La puissance de Dieu rend présent parmi nous 
La Pâque de notre Seigneur. 
2. Aujourd'hui, Dieu nous sert à la table 
Du festin des Noces de l’Agneau. 
Par le pain quotidien, sa parole et son corps, 
En nous, il fait croître sa vie.  
Il n’est rien ici-bas qui puisse rassasier, 
Goûtons comme est bon le Seigneur ! 

Gloria in excelsis Deo 
et in terra pax hominibus bonae voluntatis.  
Laudamus te. Benedicimus te. 
Adoramus te. Glorificamus te. 
Gratias agimus tibi propter magnam gloriam tuam. 
Domine Deus rex celestis Deus pater omnipotens. 
Domine Fili unigenite Iesu Christe. 
Domine Deus Agnus Dei Filius Patris. 
Qui tollis peccata mundi miserere nobis. 
Qui tollis peccata mundi suscipe deprecationem nostram. 
Qui sedes ad dexteram Patris miserere nobis. 
Quoniam Tu solus Sanctus. Tu solus Dominus. 
Tu solus altissimus Iesu Christe. 
Cum Sancto Spiritu in gloria Dei Patris. Amen.  

• Gloria 

Comment rendrai-je au Seigneur / tout le bien qu’il m’a fait ? 
J’élèverai la coupe du salut, / j’invoquerai le nom du Seigneur. 
 

Il en coûte au Seigneur / de voir mourir les siens ! 
Ne suis-je pas, Seigneur, ton serviteur, / moi, dont tu brisas les chaînes ? 
 

Je t’offrirai le sacrifice d’action de grâce, / j’invoquerai le nom du Seigneur. 
Je tiendrai mes promesses au Seigneur, / oui, devant tout son peuple. 

Antienne : Le Christ notre Pâques a été immolé,  

   et nous sommes sauvés par le Sang de l’Agneau. 



• Offertoire 

• Prière Universelle : Kyrie eleison 

• Acclamation de l’Évangile : Gloire à Toi, ô Christ notre espérance,  

         gloire à Toi, Christ notre salut ! 

Évangile de Jésus Christ selon saint Jean (Jn 13, 1-15) 

Avant la fête de la Pâque, sachant que l’heure était venue pour lui de passer de ce monde à son 
Père, Jésus, ayant aimé les siens qui étaient dans le monde, les aima jusqu’au bout. Au cours du 
repas, alors que le diable a déjà mis dans le cœur de Judas, fils de Simon l’Iscariote, l’intention 
de le livrer, Jésus, sachant que le Père a tout remis entre ses mains, qu’il est sorti de Dieu et 
qu’il s’en va vers Dieu, se lève de table, dépose son vêtement, et prend un linge qu’il se noue à 
la ceinture ; puis il verse de l’eau dans un bassin. Alors il se mit à laver les pieds des disciples et 
à les essuyer avec le linge qu’il avait à la ceinture. Il arrive donc à Simon-Pierre, qui lui dit : « 
C’est toi, Seigneur, qui me laves les pieds ? » Jésus lui répondit : « Ce que je veux faire, tu ne le 
sais pas maintenant ; plus tard tu comprendras. » Pierre lui dit : « Tu ne me laveras pas les 
pieds ; non, jamais ! » Jésus lui répondit : « Si je ne te lave pas, tu n’auras pas de part avec moi. 
» Simon-Pierre lui dit : « Alors, Seigneur, pas seulement les pieds, mais aussi les mains et la 
tête ! » Jésus lui dit : « Quand on vient de prendre un bain, on n’a pas besoin de se laver, sinon 
les pieds : on est pur tout entier. Vous-mêmes, vous êtes purs, mais non pas tous. » Il savait 
bien qui allait le livrer ; et c’est pourquoi il disait : « Vous n’êtes pas tous purs. » Quand il leur 
eut lavé les pieds, il reprit son vêtement, se remit à table et leur dit : « Comprenez-vous ce que 
je viens de faire pour vous ? Vous m’appelez “Maître” et “Seigneur”, et vous avez raison, car 
vraiment je le suis. Si donc moi, le Seigneur et le Maître, je vous ai lavé les pieds, vous aussi, 
vous devez vous laver les pieds les uns aux autres. C’est un exemple que je vous ai donné afin 
que vous fassiez, vous aussi, comme j’ai fait pour vous. » 

R. Quand l’heure fut venue d’aller vers le Père, 
Jésus dans un repas montra son amour. 
Il se fait notre esclave, Il nous donne l’exemple : 
“Si vous aimez vos frères, Dieu est parmi vous.” 
1- Seigneur, toi, me laver les pieds ? 
Si je ne te lave pas, tu n’auras pas de part avec moi. 
2-  Seigneur, toi, me laver les pieds ? 
À présent, tu ne comprends pas, mais plus tard, tu comprendras. 
3- Si moi, votre Maître et Seigneur, 
Je vous ai lavé les pieds, combien plus devez-vous, vous aussi, 
Vous laver les pieds les uns les autres. 
4- Ce qui montrera à tous les hommes que vous êtes mes disciples, 
c’est l’amour que vous aurez entre vous. 
5- Je vous donne un commandement nouveau : 
Comme je vous aime, aimez-vous, aimez-vous les uns les autres. 

• Lavement des pieds 

Vous serez vraiment grands, dans la mesure où vous êtes petits,  
Vous serez alors grands dans l’amour, vous serez alors grands dans l’amour. (bis) 

R. Seigneur, fais de moi une offrande à ta Gloire ! 
Me voici Seigneur, prends ma vie pour la Tienne. 



• Communion 

R. Jésus, Jésus, Jésus, adoramus te ! • Procession vers le reposoir : 

R. Vous qui recevez 
Le corps et le sang de Jésus, 
Adorez-le, bénissez-le. 
Car en lui, 
C’est Dieu qui se donne à vous ; 
L’Amour lui-même vous désire. 
1. Bien-aimés, aimons-nous les uns les autres, 
Puisque l’amour vient de Dieu. 
Celui qui aime est né de Dieu et connaît Dieu. 
Celui qui n’aime pas n’a pas connu Dieu, 
Car Dieu est amour. 
2. Voici comment l’amour de Dieu 
S’est manifesté parmi nous : 
Dieu a envoyé 
Son Fils unique dans le monde 
Pour que nous vivions par lui. 

3. Voici en quoi consiste l’amour : 
Ce n’est pas nous 
Qui avons aimé Dieu, 
Mais c’est lui qui nous a aimés 
Pour que nous revenions à lui. 
4. Dieu, personne ne l’a jamais contemplé. 
Mais si nous nous aimons 
Les uns les autres, 
Dieu demeure en nous, 
Et, en nous, son amour est accompli. 
5. Nous, nous avons vu et nous attestons 
Que le Père a envoyé 
Son Fils comme Sauveur du monde. 
Celui qui proclame que Jésus est le Fils de Dieu, 
Dieu demeure en lui, et lui en Dieu. 

1. Pange lingua gloriosi 
Corporis mysterium, 
Sanguinisque pretiosi, 
Quem in mundi pretium 
Fructus ventris generosi, 
Rex effudit gentium. 
2. Nobis datus, nobis natus 
Ex intacta Virgine 
Et in mundo conversatus, 
Sparso verbi semine, 
Sui moras incolatus 
Miro clausit ordine. 
3. In supremae nocte cenae 
Recum bens cum fratribus, 
Observata lege plene 
Cibis in legalibus, 
Cibum turbae duodenae 
Se dat suis manibus 

4. Verbum caro, panem verum 
Verbo carnem efficit: 
Fitque sanguis Christi merum, 
Et si sensus deficit, 
Ad firmandum cor sincerum 
Sola fides sufficit. 
5. Tantum ergo Sacramentum 
Veneremur cernui: 
Et antiquum documentum 
Novo cedat ritui: 
Praestet fides supplementum 
Sensuum defectui. 
6. Genitori, Genitoque 
Laus et iubilatio, 
Salus, honor, virtus quoque 
Sit et benedictio: 
Procedenti ab utroque 
Compar sit laudatio. 

1. Chante, ô ma langue, le mystère de ce corps très glorieux et de ce sang si précieux 
Que le Roi de nations issu d’une noble lignée versa pour le prix de ce monde 
2. Fils d’une mère toujours vierge né pour nous, à nous donné, et dans ce monde ayant vécu, 
Verbe en semence semé, il conclut son temps d’ici-bas par une action incomparable : 
3. La nuit de la dernière Cène, à table avec ses amis, ayant pleinement observé 
La Pâque selon la loi, de ses propres mains il s’offrit en nourriture aux douze Apôtres. 
4. Le Verbe fait chair, par son verbe, fait de sa chair le vrai pain; le sang du Christ devient boisson; 
Nos sens étant limités, c’est la foi seule qui suffit pour affermir les cœurs sincères. 
5. Il est si grand, ce sacrement ! adorons-le, prosternés. Que s’effacent les anciens rites 
Devant le culte nouveau ! Que la foi vienne suppléer aux faiblesses de nos sens ! 
6. Au Père et au Fils qu’il engendre, louange et joie débordante, salut, honneur, toute-puissance  
Et toujours bénédiction ! A l’Esprit qui des deux procède soit rendue même louange. 
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Prière pour nos prêtres 
 

Seigneur Jésus, avec saint Jean-Marie Vianney, nous te 
confions : tous les prêtres que nous connaissons, ceux 
que nous avons rencontrés, ceux qui nous ont aidés, ceux 
que tu nous donnes aujourd’hui comme pères. 
Tu as appelé chacun par son nom ; pour chacun, nous te 
louons et nous te supplions : garde-les dans la fidélité à 
Ton nom ; Toi qui les as consacrés pour qu’en Ton nom, 
ils soient nos pasteurs, donne leur force, confiance et joie 
pour accomplir leur mission. 
Que l’Eucharistie qu’ils célèbrent les nourrisse et leur 
donne le courage de s’offrir avec Toi pour les brebis que 
nous sommes ; Qu’ils soient plongés dans Ton cœur de 
Miséricorde pour qu’ils soient toujours les témoins de ton 
pardon ; Qu’ils soient de vrais adorateurs du Père pour 
qu’ils nous enseignent le véritable chemin de la sainteté. 
Père, avec eux, nous nous offrons au Christ pour l’Église : 
qu’elle soit missionnaire dans le souffle de ton Esprit ; ap-
prends-nous simplement à les aimer, à les respecter et à 
les recevoir comme un don qui vient de Ta main, pour 
qu’ensemble nous accomplissions davantage Ton œuvre 
pour le salut de tous. Amen. 

Le chemin de Croix  

Présidé par Mgr de Germay  
vendredi Saint 18 avril 2025. 

 

Départ de l’église Saint-Nizier, 
place Saint Nizier à 12h15.  
Fin au cloître de l’Hôtel Dieu à 
13h45 
Itinéraire : place de la Bourse, 
place de la République et cloître 
de l’Hôtel Dieu. 
 

Le chemin de Croix sera animé 
par les chrétiens persécutés 

d’Orient. 


